Arkusz danych produktu

Specyfikacje

— Kontroler bezpieczenstwa 32 wejs¢
B MODBUS

XPSMC32Z

Parametry podstawowe

Gama produktow Automatyka Preventa Safety
Typ produktu lub komponentu Konfigurowalny sterownik bezpieczenstwa
nazwa modutu bezpieczenstwa XPSMC
kategoria bezpiecznego Kategoria 4 maksymalnie zgodnie z EN 954-1/EN/ISO 13849-1
uzytkowania Maksimum PLE zgodnie z ISO 13849-1
SIL 3 maksymalnie zgodnie z IEC 61508
rodzaj rozruchu Konfigurowalny
Normy EN 954-1/EN/ISO 13849-1
IEC 61496-1
IEC 60947-5-1
IEC 61508

EN 1760-1/ISO 13856-1
EN 574/1ISO 13851

IEC 60204-1
Certyfikaty produktu CSA

UL

TOV
Znamionowe napiecie zasilania 24V DC-20...20 %
[Us]
liczba wejs¢ 32

protokoét portu komunikacyjnego Modbus z 1 RJ45 port(y), potaczenie szeregowe, szybkos¢ transmisji: 1200 bps,
2400 bps, 4800 bps, 9600 bps or 19200 bps

poziom bezpieczenstwa Can reach PL e/category 4 zgodnie z EN 954-1/EN/ISO 13849-1
Moze osiagna¢ SIL 3 zgodnie z IEC 61508

Parametry uzupetniajace

funkcja modutu Dynamiczne monitorowanie zaworéw hydraulicznych ona cinienie liniowe
Prasa mimosrodowa
Monitorowanie zatrzymania awaryjnego z lub bez op6zni., 1 lub 2-kanat. przewod
Monitorowanie przetgcznika wiaczajacéego, 2 lub 3 styki
Monitorowani przetacznika noznego
Monitorowanie zabezpieczenia wtryskarek i wyttaczarek
Monitorowanie zabezpieczenia z 1 lub 2 wytgcznikami krancowymi
Cisnienie hydrauliczne
Monitorowanie tacznika magnetycznego kategoria 4 zgodnie z EN/IEC 61496
Monitorowanie stopu bezpieczenstwa w potozeniu konnicowym gérnym na prasie
mimo$. kategoria 3 zgodnie z EN 574/ISO 13851
Funkcja blokowania kurtyn $wietlnych
Przetacznik potozenia
Monitorowanie maty bezpieczenstwa
Opdznienia bezpieczenstwa
Monitorowanie uszkodzenia watu/tancucha
Wykrywanie predkosci zerowej
Monitorowanie kurytny $wietinej kategoria 4 zgodnie z IEC 61496
Sterowanie oburegczne kategoria 3 zgodnie z EN 574/ISO 13851

czas synchronizacji miedzy Zaleznie od wybranej konfiguraciji
wejsciami
Pobor mocy 12W
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



Typ zabezpieczenia wejscia

Bezpiecznik zewnetrzny 16 A

napiecie obwodu sterowania [Uc]

28.8V

Maximum line resistance

100 om <2000 m

rodzaj wyjscia

2 przekazniki, 2 NO stykéw (4 NO catkowicie) obwéd/obwody
Stan staty, 6 obwod/obwody, bezpotencjatowy

zdolnos$¢ wytaczania

180 VA trzymanie AC-15 C300 wyjscie przekaznika
1800 VA rozruch AC-15 C300 wyjscie przekaznika

zdolnos¢ wytaczania

2 Aw 24V dla obwdd wyjéciowy statyczny
1,5 Aw 24 V (DC-13) stata czasowa: 50 ms dla wyjscie przekaznika

prad cieplny wyjsciowy

4 A na oba wyjséia jednoczes$nie
6 A dla 1 wyjécia i 2 A dla innego dla wyjscie przekaznika

Znamionowy prad ciepiny przy
konwekcyjnym chtodzeniu
powietrznym [Ith]

16 A dla wyjscie przekaznika
6,5 A dla obwod wyjsciowy statyczny

paramtery bezpiecznika
dobezpieczajacego

16 A gL dla zasilanie
4 A gL dla wyjscie przekaznika
6 A szybkie przepalenie dla wyjscie przekaznika

minimalna wartos¢ pradu
wyj$ciowego

10 mA dla wyjscie przekaznika

minimalna wartos¢ napiecia
wyj$ciowego

17 V dla wyjscie przekaznika

czas odpowiedzi

Konfigurowalny : 20 ms lub 30 ms z oprogramowaniem XPSMCWIN

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

300 V (stopien zanieczyszczenia 2) zgodnie z IEC 60647-5-1, DIN VDE 0110 part 1

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

4 kV kategoria przepigciowa Il zgodnie z IEC 60647-5-1, DIN VDE 0110 part 1

sposob dostepu

Urzgdzenie "slave"

wielko$¢ wymiany

14 stow

liczba adresow

1...247 dla Modbus

parzystosé

Parzysty dla Modbus
Nie dla Modbus
Nieparzysty dla Modbus

format danych

1 bit startowy/8 bitéw danych

1 bit stopu parzysty lub nieparzysty

2 bity stopu bez parzystosci

Tryb RTU (Jednostka Zdalnego Terminala)

obstugiwana funkcja modbus

01: 8-bitowe dane wyjsciowe/32-bitowe dane wejSciowe
02: 32-bitowe dane wejsciowe /8-bitowe dane wyjsciowe
03: informacja i btedy

sygnalizacja lokalna

46 diod LED

Podstawa montazowa

Plyta montazowa

Glebokos¢ 153 mm
Wysokos¢é 151,5 mm
Szerokosé 74 mm
Masa produktu 0,84 kg

Srodowisko pracy

stopien ochrony IP

IP20 conforming to IEC 60529

temperatura otoczenia dla pracy -10...55°C
urzadzenia
Temepratura otoczenia dla -25...85°C

przechowywania

Jednostka opakowania

Scfénelder

Electric
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Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 9,300 cm
Szerokos¢é opakowania 1 18,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 26,000 cm
Waga opakowania 1 1,199 kg
Jednostka miary opakowania 2 S04
llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 6
Wysokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 40,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 60,000 cm
Waga opakowania 2 8,031 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 months
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

oo 539
zycia)
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better
< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Nie
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Nie
Dyrektywa RoHS UE Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Bez PCV Tak
Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci
Odbior No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406025EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406025EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSMC32Z_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMC32Z_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSMC32Z_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMC32Z_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMC32Z_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMC32Z_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMC32Z_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMC32Z_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406025EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406025EN
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Dimensions Drawings

Dimensions

XPSMC32Z
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1 When using XPSMCTS- connectors this dimension is 153 mm (6.02 in)

When using XPSMCTC- connectors this dimension is 151,5 mm (5.96 in)
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XPSMC32Z
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Mounting and Clearance

Installation
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Metal adaptor for fixing on metal: DIN rail 35 mm/1.38 in.
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Arkusz danych

Sroduty XPSMC32Z

Connections and Schema

Wiring Diagrams

Refer to the Instruction Sheet
To download the instruction sheet, follow below procedure:

XPSAC5121
module XPSAC - Emergency stop - 24 VAC DC

Download & Documents 1 to 3 of 3 (Total; -1)

Discover XPSAC5121 by

« Characteristics
« Dimensions Drawings
« Connections and Schema

« Technical Description Emergency stop and switch monitoring 2010-11-10 {Saect: w|

XPSAC... Safety module for emergency stop and switch monitoring English 20120704 | pdf (2% s

Russlan certificate English 20100747 | PO [EDT » |

® ®

1  Click on Download & Documents.

2 Click on Instruction sheet.
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Arkusz danych XPSMC32Z
produktu

Technical Description

Safety Functions

o Emergency stop monitoring with time delay:
o 1channel wiring, with automatic start.

I o 2 channel wiring, with start button.

« Emergency stop monitoring without time delay:
o 1channel wiring, with automatic start.
I o 2 channel wiring, with start button.

e Two-hand control.

o Guard monitoring:
o With 1 limit switch.
o With 2 limit switches.
o With 2 limit switches, with guard locking.

o Guard monitoring for injection presses and blowing machines.

o Magnetic switch monitoring.

Life Is ®n Scl&nﬁiﬂﬁr 11 kwi 2025



Arkusz danych XPSMC32Z
produktu

o Sensing mat monitoring.

o Light curtains monitoring:
o Relay output type.
o Solid-state output type.

e Muting” function for light curtains.

o Zero speed detection.

o Dynamic monitoring of hydraulic valves on linear presses.

o Safety time delays.

ﬁ « Monitoring safety stop at top dead centre on eccentric press.
o Hydraulic press.
o Eccentric press.

11 kwi 2025 Life Is ®n Scl'érbeider
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Arkusz danych XPSMC32Z
produktu

< . o .

\’ o Enabling switching monitoring:
o 2 contact type.

b ‘ o 3 contact type.

Other functions:

o Foot switch monitoring
o Chain shaft breakage monitoring
o Position selector
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